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S Luftreiniger Purigo T 1750/2200

KAPITEL 1 1.1 Wichtige Informationen
Zur Sicherstellung einer einwandfreien Funktion und zur eigenen Sicherheit sind alle nachstehenden Vorschriften genau
HINWEISE durchzulesen und zu beachten.

Dieses Dokument ist Teil des Produktes und als solches zuganglich aufzubewahren. Nach der Inbetriebnahme muss dem
Betreiber das Dokument ausgehandigt werden.

A GEFAHR A Der Elektroanschluss muss bis zur endgiiltigen Montage allpolig vom Netz getrennt sein!
Dieses Gerét ist nicht fiir den Gebrauch durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrank-

ter korperlicher, sensorischer oder geistiger Leistungsfahigkeit oder mangelnder Erfahrung und
Kenntnis bestimmt, es sei denn, sie wurden von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person
beaufsichtigt oder unterwiesen. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerét spielen.

1.2 Warnhinweise
Nebenstehendes Symbol ist ein sicherheitstechnischer Warnhinweis. Alle Sicherheitsvorschriften bzw. Symbole
missen unbedingt beachtet werden, damit jegliche Gefahrensituation vermieden wird.

A Gefahr

Warnung vor Gefahren, die bei Missachtung der MaBnahmen unmitteloar zu Tod oder schweren Verletzungen flhren.
/A Warnung

/\ WARNUNG Warnung vor Gefahren, die bei Missachtung der MaBnahmen zu Tod oder schweren Verletzungen fihren kdnnen.

A Vorsicht

A VORSICHT] Warnung vor Gefahren, die bei Missachtung der MaBnahmen zu Verletzungen flhren kénnen.

Achtung

Warnung vor Gefahren, die bei Missachtung der MaBnahmen zu Sachschéaden fUhren kénnen.

/\ GEFAHR

ACHTUNG

1.3 Sicherheitshinweise
Flr Einsatz, Anschluss, Betrieb, Transport und Wartung gelten besondere Bestimmungen; bei Zweifel ist Ruckfrage
erforderlich. Weitere Informationen sind den einschlagigen Normen und Gesetzestexten zu entnehmen.

@ Schutzbrille

Dient zum Schutz vor Augenverletzungen.

Gehorschutz
Dient zum Schutz vor allen Arten von Larm.

Arbeitsschutzkleidung
Dient vorwiegend zum Schutz vor Erfassen durch bewegliche Teile.
Keine Ringe, Ketten oder sonstigen Schmuck tragen.

Schutzmaske
Schutzmaske dient zum Schutz der Atemwege vor kleinen Partikeln, Staub, Pollen,
Bakterien und Viren.

Schutzhandschuhe
Schutzhandschuhe dienen zum Schutz der Hande vor Reibung, Abschirfungen, Einstichen
oder tieferen Verletzungen, sowie vor BerUhrung mit heiBen Oberflachen.

Sicherheitsschuhe
Sicherheitsschuhe dienen zum Schutz vor schweren herabfallenden Teilen und verhindern

Ausrutschen auf rutschigem Untergrund.
Haarnetz

Das Haarnetz dient vorwiegend zum Schutz vor Erfassen von langen Haaren durch
bewegliche Teile.

©® @ @ ® © @

Bei allen Arbeiten am Luftreiniger Purigo T 1750/2200 sind die allgemein giiltigen Arbeitsschutz-
und Unfallverhiitungsvorschriften einzuhalten!

e Vor allen Reinigungs- und Wartungsarbeiten oder vor Offnen der Servicetiir sind folgende
Punkte einzuhalten:

— Alle Sicherheitseinrichtungen wie Sicherungen, usw. miissen korrekt eingebaut sein
und dirfen nur von qualifizierten und autorisierten Servicetechnikern fir Wartungs- und
Reparaturarbeiten entfernt werden.

- Gerat allpolig vom Netz trennen und gegen Wiedereinschalten sichern!
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— Der Stillstand rotierender Teile ist abzuwarten!

- Nach dem Stillstand rotierender Teile ist eine Wartezeit von 5 min. einzuhalten, da durch interne
Kondensatoren auch nach der Trennung vom Netz geféhrliche Spannungen auftreten kénnen!

¢ Alle anlagenbezogenen Sicherheitsvorschriften sind einzuhalten!
Gegebenenfalls miissen weitere landerspezifische Vorschriften eingehalten werden!

e Der Beriihrungsschutz gemaB DIN EN 13857 ist im eingebauten Zustand sicherzustellen!
Kontakt mit rotierenden Teilen muss verhindert werden.

e Eine gleichméBige Zustrémung und ein freier Ausblas sind zu gewahrleisten!

1.4 Garantieanspriiche — Haftungsausschluss
Wenn die nachfolgenden Ausflihrungen nicht beachtet werden, entfallt unsere Gewahrleistung. Gleiches gilt fir Haf-
tungsanspriche an den Hersteller. Der Gebrauch von Zubehdrteilen, die nicht von Airflow empfohlen oder angeboten
werden, ist nicht statthaft. Eventuell auftretende Schaden unterliegen nicht der Gewahrleistung.

1.5 Vorschriften - Richtlinien
Bei ordnungsgemaner Installation und bestimmungsgemaBem Betrieb entspricht das Produkt den zum Zeitpunkt seiner
Herstellung gultigen Vorschriften und EG-Richtlinien.

1.6 BestimmungsgemaBe Verwendung
ACHTUNG Verwenden Sie das Gerat nicht bei einer relativen Luftfeuchtigkeit von mehr als 70 %.
Verwenden Sie das Gerat nicht bei Temperaturen unter 5°C und (iber 40°C.
Betreiben Sie das Gerat nicht mit einer anderen als der in diesem Handbuch aufgefiihrten Netzspannung.

Purigo T 1750/2200 sind flr den Einsatz in einer typischen Wohn-/Geschaftsumgebung konzipiert. Er ist nur flr
den Gebrauch in Innenrdumen vorgesehen und funktioniert mit 230V AC aus einer normalen Steckdose. Er kann zur
Filterung der Raumluft verwendet werden, indem er diese mit Hilfe des in der Einheit installierten Ventilators umwalzt.
Die kleinen Partikel, Staub, Pollen, Bakterien und Viren werden mit Hilfe von Luftfiltern entfernt.

ACHTUNG Ein bestimmungsfremder Einsatz ist nicht zuléssig!

1.7 Sendungsannahme
Die Lieferung enthélt den Luftreiniger Purigo T 1750/2200.

Einheit Artikelnr.
Purigo T 1750 52007
Purigo T 2200 52008

Zum Lieferumfang gehdren auch die unten aufgeflhrten Artikel als Bausatz;
- Turschlissel, 1 Stick

- Stromversorgungskabel, 1 Stiick

- Befestigungswinkel, 2 Stlck

Die oben genannten Materialien sind mit Klebeband an der Servicetlr befestigt. (Abb.1)

Die Sendung ist sofort bei Anlieferung auf Beschadigungen und Typenrichtigkeit zu prifen. Falls Schaden vorliegen
umgehend Schadensmeldung unter Hinzuziehung des Transportunternehmens veranlassen. Bei nicht fristgerechter
Reklamation gehen evtl. Anspriche verloren.

1.8 Einlagerung
Bei Einlagerung Uber einen langeren Zeitraum sind zur Verhinderung schadlicher Einwirkungen folgende MaBnahmen
zu treffen:
Schutz durch trockene, Iuft- und staubdichte Verpackung (Kunststoffbeutel mit Trockenmittel und Feuchtigkeitsindika-
toren). Der Lagerort muss erschitterungsfrei, wassergeschitzt und frei von UbermaBigen Temperaturschwankungen
sein (Umgebungstemperaturgrenze min/max 0°C/+40°C). Schaden, deren Ursprung in unsachgemaBem Transport,
unsachgemaBer Einlagerung oder Inbetriebnahme liegen, sind nachweisbar und unterliegen nicht der Gewahrleistung.
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1.9 Transport
Alle hergestellten Gerate werden vom Werk ausgeliefert, nachdem alle Tests und Priifungen vor dem Versand durchgefihrt
wurden. Der Transport muss von geschultem und erfahrenem Personal durchgeflhrt werden und es sollten die notwendigen
Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden, um ein Umkippen und Verrutschen des Gerates zu verhindern. Beim Transport
der Gerate ist darauf zu achten, dass das Gewicht gleichmaBig auf die vier Ecken verteilt wird.

A\ Gefahr durch schwebende Last!

- Stellen Sie sich niemals unter schwebende Lasten, da immer die Gefahr besteht, dass Hebezeuge, Anschlagmittel,
Seile oder Schlingen defekt oder beschadigt sind.

- Sicherstellen, dass das Gerét fest sitzt, bevor es angehoben wird.

/\ GEFAHR

A\ Gefahr von Personen- und Sachschiaden durch Kippen des Gerits!

A GEFAHR Aufgrund des hohen Schwerpunkts kénnen einige Gerate dazu neigen, umzukippen und Personen- und Sachschaden

zu verursachen.

- Achten Sie beim Transport des Geréts sorgfaltig auf sein Verhalten und kommen Sie nicht in die Nahe moglicher
Gefahrenbereiche.

MaBe und Gewicht, siehe Tabelle.

Modell Anzahl der Packstiicke | MaBe (LxBxT) (mm) Gewicht (kg)
Purigo T 1750 1 2360x810x780 240
Purigo T 2200 1 2360x810x925 290

A VORSICHT A\ Verletzungsgefahr durch herausstehende Nagel!

- Sicherheitsschuhe tragen.
- Bei der Demontage des Holzrahmens auf Nagel achten.

A VORSICHT A\ Sachschaden durch zu hohe Last!
Vor dem Entladen sicherstellen, dass die Transport-/Hubvorrichtungen ausreichende Kapazitat fir das erforderliche
Gewicht haben.

Purigo T 1750/2200 Gerate werden auf Paletten versandt (Abb.2)

A\ Das Paket kann mit einem Gabelstapler, Hubwagen oder Kran transportiert werden.
A VORSICHT - Sorgen Sie fUr eine symmetrische Lastverteilung, bevor Sie das Gerat anheben.
- Heben Sie das Gerét langsam an.
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/\ GEFAHR /A Personen- und/oder Sachschaden durch Herunterfallen des Geréts vom Gabelstapler!

Vor dem Transport des Geréates sicherstellen, dass die Gabeln des Gabelstaplers eine ausreichende Lénge haben,um mehr
als die ganze Unterseite des Gerétes anzuheben (Abb.3).

A GEFAHR /A Gefahr von Personen- und Sachschaden!
Die Pakete kénnen einen auBermittigen Schwerpunkt haben. Wenn die Pakete falsch angehoben werden, kénnen sie herab-

fallen. Herabfallende oder umgestirzte Pakete kdnnen schwere Verletzungen verursachen.

1.10 Entsorgung
Alle Komponenten und Filter mUssen umweltgerecht, geméaB den ortlichen Vorschriften, Praktiken und Richtlinien, ent-
sorgt werden.
Ein autorisierter Fachbetrieb fur die Abfallbehandlung muss das Geréat oder die einzelnen Komponenten entsorgen.
Der beauftragte Auftragnehmer muss sicherstellen, dass die Komponenten nach Materialarten getrennt werden.

KAPITEL 2 Die technischen Daten der beiden Gerate Purigo T 175072200 sind unten aufgeflhrt. Die Aufstellung der Geréate
(Montage des Filters, SchlieBen der Turen, Abstande usw.) muss korrekt ausgefiihrt sein, um die maximale Effizienz
TECHNISCHE DATEN des Gerats zu erreichen. Der Schallpegel und die elektrische Leistung des Geréats kénnen je nach Umgebungs- und
Betriebsbedingungen (Temperatur, Feuchtigkeit) leicht abweichen.
Purigo T 1750 Purigo T 2200

Vmin (mé/h) 300 370

Vmax (m3/h) 1750 2200

Max. Flache* (m?) 146 183

LwA (min) (dB(A)) 30 31

LwA (max) (dB(A)) 65 68

LpA (min) @1m (dB(A)) 22 23

LpA (max) @1m (dB(A)) 57 60

Leistungsaufnahme max (W) 494 473

Spannung (V) 230 230

Strom (A) 2,2 2,1

Frequenz (Hz) 50 50

Hohe (mm) 2313 2332

Breite (mm) 7 77

Tiefe (mm) 566 720

Gewicht (kg) 150 185

Schutzart (IP) 20

Filter 1 ePM,, 70%

Filter 2 ePM, 80%

Filter 3 HEPA H14

Luftstromregulierung Stufenlos

*bei 4 Luftwechseln pro Stunde und 3 m Raumhdéhe
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KAPITEL 3 3.1 Aufstellort und Mindestabstinde

Die Luftreinigungsgeréate Purigo T1750/2200 mussen in vertikaler Position montiert werden. Die Aufstellung sollte so
AUFSTELLUNG erfolgen, dass die Luftein- und Luftauslasse des Geréates nicht durch Hindernisse blockiert werden und eine einwand-
freie Luftverteilung gewdhrleistet ist. Die erforderlichen Mindestabst&nde zu den Wanden hangen von den physika-
lischen Bedingungen des Installationsraums ab, zur Aufrechterhaltung einer guten Luftzirkulation sollten jedoch die
unten aufgeflUhrten Absté&nde bericksichtigt werden.

Purigo T 1750/2200 | 1200 4000

20BN AN LA TS AN B A TR T AN ?

3.2 Nivellierung
Purigo T 1750/2200 haben leicht verstellbare FlBe.

ACHTUNG Fahren Sie die NivellierfiiBe nur so weit wie nétig aus, um das Gerét zu nivellieren. Werden die NivellierfiiBe
mehr als nétig ausgefahren, besteht die Gefahr, dass das Gerat in Schwingungen gerat.
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ACHTUNG

3.3

- Positionieren Sie die Einheit am endguiltigen Standort und achten Sie dabei besonders auf die Mindestabstande,
siehe Kapitel 3.2 auf Seite 6.

- An einem verstellbaren FuB befinden sich 2 Muttern, von denen eine von auBBen zuganglich ist und eine weitere
sich im Inneren der Einheit befindet. (Abb.5, Abb.6).

- Um den FuB herauszufahren, drehen Sie zuerst die Mutter im Inneren des Geréates gegen den Uhrzeigersinn
und ziehen Sie dann die &uBere Mutter fest. Um den FuB einzufahren, drehen Sie zuerst die auBere Mutter im
Uhrzeigersinn und ziehen Sie dann die Mutter im Inneren fest.

Um Zugang zu den Muttern in der Einheit zu erhalten, miissen Sie eventuell den Filter wechseln. Beachten Sie
hierzu die Anleitung im Kapitel 5.3 auf Seite 12.

Andern Sie die Hohe der FiiBe, um das Gerat zu nivellieren. Die Hohe ,H* kann maximal 125 mm betragen (Abb.7).

Wandbefestigung

A\ Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Stellen Sie sicher, dass das Gerat vor der Montage auf eine ebene Flache gestellt und ordnungsgemali an der
Wand befestigt wird.

Verwenden Sie die mit dem Montagesatz mitgelieferte Halterung, um die Einheit Uber die 2 Befestigungslécher an der
Rickwand an der Wand oder einer ahnlichen flachen, starren Oberflache zu befestigen (Abb.8).

o
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3.4 Elektrischer Anschluss
|IEC 60320 C15-Stromkabel mit 3 m Lange wird mit dem Geréat geliefert. Verwenden Sie das Kabel zum Anschluss der
Stromversorgung (Abb.9).

Anschluss
Stromkabel

)

4.1 Bedienung des Drehreglers
A\ Lebensgefahr durch Stromschlag!
Ein Stromschlag kann zu Tod oder schweren Verletzungen fihren.
Vor allen Wartungsarbeiten oder vor Offnen der Servicettir ist das Gerét allpolig vom Netz zu trennen!
- Betreiben Sie das Gerét nicht ohne eine ordnungsgemane elektrische Erdung.
- Stellen Sie sicher, dass die Einheit an ein Stromnetz mit 30 mA Einzel-RCD angeschlossen ist.

- Unterbrechen Sie immer die Stromzufuhr zum Gerat, bevor Sie irgendeine Art von Service oder Wartung durchfihren.

KAPITEL 4

BEDIENUNG

Der Ventilator wird direkt durch den Drehregler (Potentiometer) gesteuert.
Driicken Sie den Drehregler, um das Gerat mit Strom zu versorgen. Die blaue LED-Lampe zeigt an, dass das Gerét in
Betrieb ist (Abb.10).

Abb.10

|

o

FILTERWECHSEL

Do

9

. Driicken Sie den Drehregler
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Drehen Sie den Drehregler im Uhrzeigersinn, um den Luftstrom zu erhéhen, und gegen den Uhrzeigersinn, um ihn
zu verringern (Abb.11).

&
@ 0" Betrien
* 1 i "g FILTERWECHSEL
@
uo
Al
By —

. . Drehen Sie den Drehregler
Vi |
I

PurigoT 2200 PurigoT 1750
Ein- Volumenstrom/ | Schalldruck- Leistung (W) | Volumenstrom/ | Schalldruck- Leistung
stellung | Luftmenge pegelin1m Luftmenge pegelin1m (W)
Dreh- (m?/h) (dBA) (m3/h) (dBA)
regler
20 0-370 23 18 0-300 22 11
25 370 - 460 28 21 300 -370 27 14
30 460 - 570 33 25 370 -480 33 21
35 570 -700 38 32 480 - 565 35 29
40 700-810 40 39 565 - 660 39 42
45 810-915 42 49 660 - 740 41 52
50 915 - 1050 44 63 740 -850 44 71
55 1050 - 1160 45 79 850 - 935 46 90
60 1160 - 1265 45 99 935 - 1025 49 113
65 1265 - 1400 46 128 1025-1110 51 141
70 1400 - 1505 46 158 1110 -1220 53 180
75 1505 -1615 47 194 1220 - 1305 54 217
80 1615 -1750 49 244 1305 - 1400 56 261
85 1750 - 1850 51 294 1400 - 1480 57 310
90 1850 - 1960 54 351 1480 - 1590 57 376
95 1960 - 2075 57 415 1590 - 1680 57 439
100 2075 - 2200 60 473 1680 — 1750 57 494
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4.2 LED-Anzeigen

(!!, () Betrieb

FILTERWECHSEL

15008

AIRFLOW /X
PurigoT 1750 und PurigoT 2200 Anzeigen
Anzeigeposition Status MaBnahme
Blaues Licht (Power) Gerat lauft/betriebsbereit Keine MaBnahme nétig
Gelbes Licht (Hepa) Hepa Filter ist verschmutzt Hepa Filter wechseln
Gelbes Licht (ePM,) ePM, 80 % Filter ist verschmutzt | ePM, Filter wechseln
Gelbes Licht (ePM, ) ePM,, 70 % Filter ist verschmutzt | ePM, Filter wechseln
KAPITEL 5
WARTUNG UND A\ Lebensgefahr durch Stromschlag!
SERVICE Ein Stromschlag kann zu Tod oder schweren Verletzungen flhren.
Vor allen Wartungsarbeiten oder vor Offnen der Servicettlr ist das Gerét allpolig vom Netz zu trennen!
/\ GEFAHR - Betreiben Sie das Gerét nicht ohne eine ordnungsgemaBe elektrische Erdung.

- Stellen Sie sicher, dass die Einheit an ein Stromnetz mit 30 mA Einzel-RCD angeschlossen ist.
- Unterbrechen Sie immer die Stromzufuhr zum Gerat, bevor Sie irgendeine Art von Service oder Wartung durchfihren.

ACHTUNG Stellen Sie sicher, dass Sie vor der Durchfiihrung von Service und/oder Wartung Schutzhandschuhe und eine

Schutzmaske (min. FFP2) verwenden.

10
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5.1

5.2

AIRFLOW /N

Wartungsplan

Der Luftreiniger PurigoT 1750 /2200 muss regelmaBig, wie in der Liste aufgeflhrt, Gberprift werden.

Komponente | Tatigkeit MaBnahme RegelmaBig | 3 Monate | 6 Monate | 1 Jahr
Gehéuse
Gehause auf Verschmutzung, | Reinigen und X
Beschadigung und Korrosion | ggf. reparieren
prtfen
Dichtungen auf Beschédi- Dichtung wech- X
gung prufen seln
Luftfilter
Prifen auf inakzeptable Ver- Betroffene Luft- X
unreinigungen und Schaden | filter austau-
(Lecks) und Gerliche schen
Prufen der Filterwechselan- Filter wechseln X
zeige
Ventilator
Prufen auf Verschmutzung, Ventilator reini- X
Beschadigung und Korrosion | gen oder aus-
tauschen
Prufen auf Abrieb/Unwucht Ventilator wech- X
seln
Anschlusskabel prifen Kabel reparieren X
oder wechseln
Schalldampfer
Prufen auf Verschmutzung, Gdf. reinigen X
Beschadigung und Korrosion | oder wechseln
Komponenten
Abb.13
1. Luftauslass
2. Schalldampfer
3. HEPA H14-Filterstufe
4. Ventilator
5. Ventilator-Schalldémpfer
6. Klemmenkasten
7. Schalldampfer
8. Vorfilter ePM,, 70 %
9. Schalldampfer
10. Schalldampfer
11. El. Anschluss, Status-LEDs,
Drehregler
12. Vorfilter ePM, 80 %
13. Schalldampfer

11
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5.3 Filter
A\ Lebensgefahr durch Stromschlag!
Ein Stromschlag kann zu Tod oder schweren Verletzungen fihren.
Vor allen Wartungsarbeiten oder vor Offnen der Servicettir ist das Gerét allpolig vom Netz zu trennen!
- Betreiben Sie das Gerét nicht ohne eine ordnungsgemaBe elektrische Erdung.
- Stellen Sie sicher, dass die Einheit an ein Stromnetz mit 30 mA Einzel-RCD angeschlossen ist.
- Unterbrechen Sie immer die Stromzufuhr zum Gerét, bevor Sie irgendeine Art von Service oder Wartung durchfihren.

Stellen Sie sicher, dass Sie vor der Durchfiihrung von Service und/oder Wartung Schutzhandschuhe und eine

LAELILLE Schutzmaske (min. FFP2) verwenden.
@ @ Filterinformationen zu den Purigo T 1750/2200 Modellen, siehe unten stehende Liste.
Filterbezeichnung Gerat Filterklasse MaBe (LxBxH) Bestellnr.
(mm)
Ersatzfilter PurigoT 1750/ePM,, 70 %/M6 Purigo T1750 | ePM,; 70%/M6 457x610x100 52009
Ersatzfilter Purigo T 1750/ePM, 80%/F9 ePM, 80%/F9 457x610x100 52010
ErsatZfilter PurigoT 1750/Hepa 14 Hepa 14 457x610x292 52011
ErsatZfilter Purigo T 2200/ePM,, 70 %/M6 Purigo T2200 ePM,, 70 %/M6 610x610x100 52012
ErsatZfilter Purigo T 2200/ePM, 80%/F9 ePM, 80%/F9 610x610x 100 52013
Ersatzfilter PurigoT 2200/Hepa 14 Hepa 14 610x610x292 52014

1. Verwenden Sie den mitgelieferten Schitissel, um die 3 Schidsser zu entriegeln, und benutzen Sie den Griff zum Offnen
der Tir (Abb.14).

Schldsser

12
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Luftreiniger Purigo T 1750/2200

AIRFLOW /N

2. Die Filter sind unten dargestellt (Abb.15).

Abb.15

Hepa |*
Filter

ePM1
Filter

F

F

ePM10
Filter

=———|—=_

3. Ziehen Sie die Verriegelungen, um die Filter zu entfernen (Abb.16).

4. Bauen Sie den neuen Filter an der daflr vorgesehenen Position ein. Beachten Sie dabei den Luftrichtungspfeil und stellen
Sie sicher ,dass dieser in die richtige Richtung zeigt. Die Luftstromrichtung des Gerats verlauft von unten nach oben.

Wird kein Originalfilter verwendet, kann die Leistung des Gerats beeintrachtigt und das Gerat beschadigt werden.

13
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5.4 Schalldampfer
A\ Lebensgefahr durch Stromschlag!
Ein Stromschlag kann zu Tod oder schweren Verletzungen fuhren.
Vor allen Wartungsarbeiten oder vor Offnen der Servicetlr ist das Gerat allpolig vom Netz zu trennen!

/\ GEFAHR - Betreiben Sie das Gerét nicht ohne eine ordnungsgemaéBe elektrische Erdung.

- Stellen Sie sicher, dass die Einheit an ein Stromnetz mit 30 mA Einzel-RCD angeschlossen ist.
- Unterbrechen Sie immer die Stromzufuhr zum Gerat, bevor Sie irgendeine Art von Service oder Wartung durchfihren.

ACHTUNG Stellen Sie sicher, dass Sie vor der Durchfiihrung von Service und/oder Wartung Schutzhandschuhe und
eine Schutzmaske (min. FFP2) verwenden.

@ @ 1. Verwenden Sie den Schitssel, der mit dem Gerat geliefert wurde, um die 3 Schidsser zu entriegeln, und verwenden
Sie den Griff zum Offnen der TUr (Abb.17).

%
/@.
N

Schldsser

N
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2. Die Schallddmpfer sind unten dargestellt (Abb.18).

Obere Schall-
dampfer

Ventilator
Schalldampfer

Untere Schall-
dampfer

Lufteinlass-
Schalldampfer

3.  Stellen Sie sicher, dass der Schalldédmpfer sauber und frei von Fremdkdrpern ist. Entfernen Sie Verschmutzungen an

jedem Schalldampfer mit einem Staubsauger und/oder einem Reinigungsmittel, ohne das Gewebe, das die Steinwolle
bedeckt, zu beschadigen.

ACHTUNG Bitte stellen Sie nach der Reinigung sicher, dass alle Komponenten wieder in ihre korrekte Position gebracht werden.

Das Gewebe des Schalldampfers ist zerbrechlich, und ein Wartungsstaubsauger kénnte zu stark sein. Es kann aus-
ACHTUNG reichen, die Oberflachen mit einem Tuch abzuwischen.

Falls das Gewebe am Schalldampfer beschadigt ist oder falls sich Steinwolle am Schallddmpfer befindet, verwenden
ACHTUNG Sie den Schalldampfer nicht mehr und bestellen Sie einen neuen.
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Fur lhre Notizen
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